
6735 l F. t. rigsdagsbésl. vedr. forbedring af såredes vilkår, beh. af krigsfanger m. v. ' 6736 

res pour qu'il puisse fonctionner de manière 
efficace. Elle sera libre d'y employer des 
prisonniers de guerre en respectant les 
conditions stipulées à la section de la présente 
Convention concernant le travail des pri- 
sonniers de guerre. 

Dans le plus bref délai possible, chacune 
des Parties au conflit donnera à son Bureau 
les informations dont il est fait état aux 
quatrième, cinquième et sixième alinéas du 
présent article, au sujet de toute personne 
ennemie appartenant à l'une des catégories 
visées à l'article 4 et tombées en son pouvoir. 
Les Puissances neutres ou non belligérantes 
agiront de- même à l'égard des personnes de 
ces catégories qu'elles auront reçues sur leur 
territoire. 

Le Bureau fera parvenir d'urgence par les 
moyens les plus rapides ces informations aux 
Puissances intéressées, par l'entremise, d'une 
part, des Puissances protectrices et, d'autre 
part, de l'Agence centrale prévue à l'article 
123. 

Ces informations devront permettre d'avi- 
ser rapidement les familles intéressées. Pour 
autant qu'elles sont en possession du Bureau 
de renseignements, ces informations com- 
porteront pour chaque prisonnier de guerre, 
sous réserve des dispositions de l'article 17, 
les nom, prénoms, grade, numéro matricule, 
lieu et date complète de naissance, indication 
de la Puissance dont il dépend, prénom du 
père et nom de la mère, noni et adresse de 
la personne qui doit être informée, ainsi que 
l'adresse à laquelle la correspondance peut 
être adressée au prisonnier. 

Le Bureau de renseignements recevra des 
divers services compétents les indications 
relatives aux mutations, libérations, rapa- 
triements, évasions, hospitalisations, décès, 
et les transmettra de la manière prévue au 
troisième alinéa ci-dessus. 

De même, des renseignements sur l'état 
de santé des prisonniers de guerre malades 
ou blessés gravement atteints seront trans- 
mis régulièrement, et si possible chaque 
semaine. 

equipment and staff to ensure its efficient 
working. I t  shall be at liberty to employ 
prisoners of war in such a Bureau under, 
the conditions laid down in the Section of 
the present Convention dealing with work 
by prisoners of war. 

Within the shortest possible period, each 
of the Parties to the conflict shall give its 
Bureau the information referred to in the 
fourth, fifth and sixth paragraphs of this 
Article regarding any enemy person belong- 
ing to one of the categories referred to in 
Article 4, who has fallen into its power. 
Neutral or non-belligerent Powers shall take 
the same action with ̂ regard to persons be- 
longing to such categories whom they have 
received within their territory. 

The Bureau shall immediately forward 
such information by the most rapid means 
to the Powers concerned, through the inter- 
mediary of the Protecting Powers and like- 
wise of the Central Agency provided for in 
Article 123. 

This information shall make it possible 
quickly to advise the next of kin con- 
cerned. Subject to the provisions of Article 
17, the information shall include, in so far 
as available to the Information Bureau, in 
respect of each prisoner of war, his sur- 
name, first names, rank, army, regimental, 
personal or serial number, place and full 
date of birth, indication of the Power on 
which he depends, first name of the father 
and maiden name of the mother, name and 
address of the person to be informed and 
the addres to which correspondence for the 
prisoner may be sent. 

The Information Bureau shall receive 
from the various departments concerned 
information regarding transfers, releases, 
repatriations, escapes, admissions to hospi- 
tal, and deaths, and shall transmit such 
information in the manner decribed in the 
third paragraph above. 

Likewise, information regarding the state 
of health of prisoners of war who are 
seriously ill or seriously wounded shall be 
supplied regularly, every week if possible. 


